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EE
- Sicherheitshinweise -
AGHTUtIG! Eeim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektr¡schen Schlag,

Uerletzungs- und Brandgefahr folgende grund-

sätzliche Sicherheitsmaßnahmen ¡mmerzu beachten,
lesen und beachten Sie diese Hinweise, beuor Sie

das Gerät benutzen. Eewahren Sie die Sicherhe¡ts-
hinweise gut aufl

1. Halten Sie lhren Arbe¡tsbereich in ordnung

Unordnung im Arbe¡Lsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Berücksichtigen S¡e Umgebungseinflüsse

Setzen S¡e Elektrowerkzeuge nicht dem Regen

aus. Benützen Sie Elekcrowerkzeuge nicht in
feuchcer oder nasser Umgebung. Sorgen Sie für
guce Beleuchtung. Benützen Sie Elekcrowerk-
zeuge nicht in der Nähe von brennbaren Flüssig-
keicen oder Gasen.

3. Schützen Sie sich vor eleldrischem Schlag

Vermeiden Sie Körperberührung m¡t Seerdeten
Teilen (2. B. Rohren, Heizkörpern, Herden,
Kühlschränken). Beim Arbeiten im Freien oder
wenn Feuchtigkei! oder leitender Staub in die
Maschine eindringen kann, wird empfohlen, das

Gerät über einen Fehlerstrom-Schutzschalcer
(Fl, RCD, PRCD) mic max. 3O-mA-Auslöse-
scrom anzuschließen.

4. Halten Sie Kinder fern

Lassen Sie andere Personen nicht das Werkzeug
oder Kabel berûhren, halten Sie sie von lhrem
Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie lhre Elektrowerkzeuge sicher auf

Unbenutzte Werkzeuge sollcen in einem trok-
kenen, verschlossenen Raum und außer Reich-
weite von Kindern aufbewahrt werden.

6, Überlasten Sie lhr Elektrowerkzeug nicht

Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

7, Benützen Sie das richtige Elektrowerkzeug

Verwenden Sie ke¡ne leistungsschwachen
Werkzeuge oder Vorsatzgeräce fûr schwere
Belastungen. Benützen Sie Werkzeuge nicht für
Zwecke und Arbeiten, wofúr sie nichc bestimmt
sind, z. B. benützen Siekeine Handkreissäge, um
Bäume zu füllen oder Aste zu schneiden.

8. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie können von beweglichen Teilen erfaßt
werden. Bei Arbeiten im Freien sind Gummi-
handschuhe und rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswerc. Tragen sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

9. Tragen S¡e e¡ne Schutzbrille

und verwenden Sie bei stauberzeugenden
Arbeicen eine Acemmaske.

10. [eine Zweckentfremdung des Kabels

Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel und
benüczen Sie es nichg um den Stecker aus der
Sceckdose zu ziehen. Schútzen Sie das Kabel vor
Hicze, öl und scharfen Kancen.

11. Siche¡n S¡e das Werkstück

Benüczen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubscock, um das Werkstùck festzuhalten.
Es isc damic sicherer gehalcen als mit lhrer Hand
und ermöglicht die Bedienung der Maschine mit
beiden Händen.

12. Uberdehnen Sie nicht Ihren Standbereich

Vermeiden Sie abnormale Körperhalcung.
Sorgen Sie für sicheren St¿nd und halten Sie

iederzeit das Gleichgewicht.

13. Pflegen S¡e lhre Werkzeuge mit Sorgfalt

Halcen Sie lhre Werkzeuge scharf und sauber,
um gut und sicher arbeicen zu können. Befolgen
Sie die Warcungsvorschriften und die Hinweise
für den Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie
regelmäßig den Scecker und das Kabel, und
lassen Sie diese bei Beschädigung von e¡nem
anerkannten Fachmann erneuern. Kontrollieren
Sie Verlängerungskabel regelmäßig und ersetzen
Sie beschädigce. Halcen Sie Handgriffe crocken
und frei von Ol und Fett.

14. Ziehen Sie den lletzstecker
bei Nichtgebrauch des Elekcrowerkzeugs, vor
der Wartung und beim Werkzeugwechsel, wie
z. B. Sägeblatt, Bohrer und Maschinenwerk-
zeugen aller Art.

15. Lassen S¡e keine Werkzeugschlüssel stecken

Überprijfen Sie vor dem Einschalten, daß

Schlüssel und Einscellwerkzeuge entfernc sind.

16. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

Tragen Sie keine an das Scromnecz angeschlos-
senen Werkzeuge mi! dem Finger am Schalter.
Vergewissern Sie sich, daß der Schalter beim
Anschluß an das Stromnetz ausgeschaltet isÈ.
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17, Verlängerungskabel im Freien

Verwenden Sie im Freien nur dafür zugelassene
und encsprechend gekennzeichnece Verlänge-
ru ngskabel.

18. Se¡en Sie stets aufmerksam

Beobachcen Sie lhre Arbe¡t. Gehen Sie ver-
nünftig vor. Verwenden Sie das Werkzeug nicht,
wenn Sie unkonzentrierÈ s¡nd.

19. Kontrollieren Sie lhr Gerät auf euentuelle
Beschäd¡gungen

Vor weiterem Gebrauch des Werkzeuges müs-
sen Schutzeinrichcungen oder leicht beschädigte
Teile sorgfältig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemäße Funktion uncersuchÈ wer-
den. Uberprüfen Sie, ob die Funktion beweg-
licherTeile in Ordnung ist, ob sie nichc klemmen
oder ob Teile beschädigc sind. Sämtliche Teile
müssen richtig montierÈ sein und alle Bedingun-
gen erfüllen, um den einwandfreien Betrieb des
Elekcrowerkzeuges zu gewährleiscen. Beschä-
digce Schutzvorrichcungen und Teile müssen
sachgemäß durch eine Kundend¡enstwerkstatc
reparierc oder ausgewechselt werden, soweit
nichcs anderes in den Be¡riebsanleicungen
angegeben isc. Beschädigte Schalter müssen bei
einer Kundendienstwerkscat! erseÊzt werden,
Benüczen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten läßt.

20. Achtung! Zu lhrer Sicherheit!

Benûtzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehör, Ein-
saczwerkzeuge usw. gemäß diesen Hinweisen
und auf die für das jeweilige Elekcrowerkzeug
vorgesehene Art und Weise unter Berücksichci-
gung der Arbeicsbedingungen und der auszu-
führenden Arbeiten. Der Gebrauch des Geräts
für Arbeiten, die normalerweise mi! diesem
Elekcrowerkzeug nicht ausgeführ! werden, kann
zu einer geführlichen Sicuation führen. Der
Gebrauch anderer als der in der Bedienungs-
anleitung oder im Katalog empfohlenen Einsatz-
werkzeuge oderZubehör kann eine persönliche
Verletzungsgefahr für Sie bedeucen.

21, Reparatur nur vom Elektrofachmann

FEIN-Elektrowerkzeuge entsprechen den ein-
schlägigen SicherheitsbesÊimmungen. Reparaturen
dljrfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefìihrt
werden, andernfalls können Unûille fìir den
Betreiber enLstehen.

Bewahren Sie diese H¡nweise sorgfält¡g auf.
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@- SATETY INSTRUCTIONS -

WARNING! When us¡ng power t00ls, AIWAYS comply

w¡th the following basic safety precauti0ns to preuent

electric shock and reduce the risk of personal injury
and fire.
Before you use the power tool, read and comply with
these ¡nstructions,
Keep the safety instructions in a sale place!

1. Keep the work area l¡dy

An untidy work area is an accident hazard.

2. Considerenvironmental influences

NEVER expose power tools co rain. Do NOT
use power tools in a damp or wec environment.
Provide good lighcing. Do NOT use power cools

near flammable liquids or gases.

3. Guard against electr¡c shock

Do NOT couch earthed components/appliances
(e.g. pipes, radiators, cookers, refrigeracors).
When working outdoors or if humidicy or con-
duccive dust cân penetrace the tool, we recom-
mend that the tool is connected via a residual-
currenc-operated circuic-breaker (Fl, RCD'
PRCD) with a max. 30 mA cripping current.

4. Keep children away

Do NOT let children touch the power tool or
cable. Keep children away from che work area.

5. Store youf power tools securely

When not in use, tools should be stored in a
dry, locked room and ouc of che reach of
child ren.

6. Do NOT overload your power tool

The tool performs betLer and more reliably if
used wichin the indicated performance range.

7. Use lhe correct power too!

Do NOT subjecc low-powered tools or actach-

ments to heavy loads. Only use cools for the
purpose for which they were incended, e.g. do
NOT use portable circular saws for felling crees

or culting off branches.

L Wear suitable clothing

Do NOT wear loose clothing oriewellery. They
could get eught in moving parcs. When working
outdoors, it is recommended to wear Protective
gloves and safety non-slip footwear. Cover long
hair wich a hairnet.

9. Wear eye protection

Also use face dust mask if working operation is

dusty.

10. 0o il0T m¡suse the cable

Do NOT carry the tool by the c¿ble and do
NOT use the cable co pull the plug out of Èhe

socket. Procect che c¿ble from heat, oil and
sharp edges. Check condition of cable and plug
before every use.

11. Secure the workpiece

Secure the workpiece with clamps or a v¡ce
(the workpiece cannoc be held securely with
your hand). Both hands are then free co operate
the power tool.

12. 0o NOT oueneach

Avoid abnormal poscure. Ensure a secure
footing and ALWAYS keep your balance.

13. look after your power-tool attachments

To ensure good and reliable performance, keep
your power-tool attachmencs sharp and clean.
Comply wiÈh the maintenance instructions and

wich the ¡nstruct¡ons for changing power-cool
attachments. lnspect the plug and cable regularly
and, if damaged, have them replaced by a quali-
fied technician. lnspect extension leads regularly
and replace any damaged ones. Keep handles
dry and free of oil and grease.

14. Pull out the mains plug

When noc using or before servicing che power
tool or when changing an altâchmenc, e.g. saw
blade, drill bit and all types of cools, always
disconnecc plug from power supply.

15. Remove keys/wrenches ffom the power tool

Before switching ON the power tool, remove
any keys and wrenches,

16, Preuent un¡ntentional starting

Do NOT cårry che plugged-in power tool with
your finger on the trigger/switch. Before plug-
ging in the power tool, ensure that che trigger/
switch is OFF.

17, 0utdoor use of extension leads

Extension leads may be used outdoors only if
chey are authorised and idencified for outdoor
use.

18. Be alert
Watch whac you are doing. Use common sense.
lf you are tired, do NOT operate the power
tool.

FEIN Seruice Weltweit.
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51200 Kuala Lumpur
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Nipko Mach¡ne Tools
(PÐ L!d.
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Bulgaria
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1202 Sofia
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Han l(@k
Jeong San Tnding Co , Ltd.
# 1353-3, Dal-Dong
Nam-Ku, Ulsan

Scluc¡z
FEIN, Produktionswerkzeuge
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Alltools Trad¡ng Pte Ltd.
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Vodnikova 2
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Slouenská republ¡ka
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Andovská 7
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FEIN Power Tools South Afrle
(Pty) Ltd.
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P.O. Box 1 3092, Dubâl

Vcneuola
Maqu¡nar¡a Diekmann S. A
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Canada
FEIN Canadlân Power Tool Com-
Pany
323 Traders Boulevard East

l'4ississaugâ

onÞrio L4z 2E5

ðeská republika
FEIN-Elektrowerkzeuge-GmbH
lng. Libor Hybl
Foglarova ul. '1 374
Herr lng. Libor Hybl
66434 Kurim

Ch¡le

Olyþols S. A.
Les Olmos 2670 Macul
Sandâgo de Chlle

Chlna
Fa¡rl¡nk L¡m¡ted
Room 201, Tung Châl BulldlnS
88-90 Well¡ng!on Street
Hongkong

Cyprus
INTERWELD
A Eplphânlou Industr¡es Ltd.
A Athânaslos lnduslries Area
P.O. Box 4292
3722 Limassol

0anmalk
FEIN Elekcroværktø¡ Danmark A,/S

Bødkeruei 2
4300 Holbæk

0etrtschland
C & E. FEIN Sturgar!
Leuschnerstraße 43
70176 Stutgafr

lndia I BhaËl
Consofrech Tools (lnd¡a) Ltd.
308, Patll Plãze
lf¡Fâmandel Corner
Pôônâ 411009

lsland
Rafuer HF, Skelfan 3E
P O. Box 8433, 128 Reykjavlk

lreland
DNI Power Tools
Uni! 6
Greenh¡lls lnduslrial EsÞle

Dublln 12

tlippon
Techno-Tools Co Ltd
Nakaham 1-30-f0
l'lusashi lf urayama-City
Tokyo

llorge
Charlie Storm l''lessel A./S
Postboks 4, 1007 Oslo 10

Jerlkove¡en 28
'1067 Oslo10

ostcæhh
FEIN E¡ektrowerkzeuge Ges
mbH
Poscfach 29, Sælachscr.l 3

5013 Salzburg-Liefering

Pakislan
Samex lnærnacional
5l-Jail Road, P.O, Box'148
Lahore 54000

Pcnú

Engels, Merkel & Cla
(Per¡l) S A C
Av Naciones Unidas
Cdra. 1820, C*illa No. 3647
Lima 100

Polska
FEIN-Polska-
Elektonårzedz¡a
Ul Tynlecke'l'18
30-376 K.âków

S.p.z.o.o
E

Port¡gal
F.G.M. LDA., Ferramenas Gerais e
Maqu¡nas
Rua da Maino, 642
4465-677 Leq de Balio
Aparude 1080
4466-901 S. Mamede de lnfesa

Hungaria
FEIN Hungaria
Dozsa G.Y.U,
H-2111 Szada

KFT.
177

lsEel
Uh¡æchnlc Mâchlnes Ltd.
P.O. Box 35092
Tel Aviv 61350
'123, Salame Road
Tel Aviv 66032

fupl
Gabetrade,
Ahba 1151

Ital¡a
W. Homberger S.P,A.

Gsella Posale 808
Vra lppoltto d'Asre 1/1
'16'12'l Genova

lordan
l. T¡llawi & Sons Co. Ltd.
P.O. Box 593
Amman 11118
l'4ahaa (Squon) Rd.

Prince Mohamed Street
Oppos¡te Post Oflce
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Zubler Elekrotechn¡k
Donausraße 53

89231 l{eu-Ulm

Söhlmann Sattler u Co GmbH
Kleinerlbach l7
91413 ileustadl

S¡egfr¡ed Sonnhg
lndusbiestr.4
89257 lllerlisen

Lauer GmbH
Mergelsætter Sr 23
89542 fleÉruchtingen

90000

Karl Walther Inh.G.W.Schrödel
Gewerbering 22
90547 Ste¡n

F. & J. Probst lnh, Thomas Betz
Heinrich-Sranka-Staße 10
S0765 R¡rth

Georg Hofmann
lm Vogelherd 1 7
91126 Schwabach

Ludw¡g Pröbsær
Würtcemberger Str 5

91161 Hilponsto¡n

Fleischmann GmbH
Dieselsr- 2
91301 Forchhe¡m

Mu Gebhardt
Höflingersrr.7
92421 Sdilandorf

Gebhardt Motoren GmbH
Perschenersu.68
92507 t{ahhulg

Schuscer Elektrom¿schinenbau
Georg-Stäckel-Straße 8

92637 Weld€n

M. u. H. Kalnz GmbH & Co. KG
Wöhrdstr.28-30
93059 Regensbu$

ATN Antriebst.Nürnberger
GmbH
lndustriestr.3a
93077 8ad Ahbach

Reinhard Stauber
Michaelsweg 2
94315 SlEub¡ng

Hefele KG
Robert-Bosch-Scraße 3
g¡1447 Platll¡ng

Hans Glöckl, D¡pl.lng.
V¡lshofener Str. '10

9¡1550 lGnz¡ng

Hans Beck
Nürnberger Sr. 109
97076 Wünburg

Elektro-Maschinenbau Fink
Nürnberger Sr. I
97350 Mainbemheim

'l9. Check your power tool for possible damage

Before using your tool again, carefully check
guards or slightly damaged parts to ensure that
they will function properly and as ¡ncended.
Check that moving parcs funcrion correccly, tha!
chey do NOT jam and thac chere are NO dama-
ged parts. Io ensure proper operat¡on of che
power ¿ool, all parts must be correctly inscalled
and satisfy all che required conditions. Any
damaged guards and/or parLs should be properly
replaced by a FEIN authorised service centre,
unless otherw¡se indicated in the operating
inscructions. Defective sw¡tches should be
replaced by a FEIN authorised seryice cencre.
Do NOT use power tools which cannot be
turned ON or OFF with the sw¡rch.

20. Warning! tor your safety!

Use power tools, accessories, atLachments, etc.
in accordance with these inscructions and in the
manner intended for the particular type of
power tool, taking into account che working
conditions and the work to be performed. The
power tool must only be used for the purpose
for which it was intended. The use of atrach-
ments or accessories other than those recom-
mended in Che operating instruccions or
catalogue may result in personal injury.

21 , Repairs to power t00ls should be carried out only
by an electrical engineer

FEIN power cools have been construcled in
accordance w¡fh the relevant safety regulat¡ons.
Repairs may be carried out only by an electri-
cian, otherwise the user may be put ¡n con-
siderable danger.

Keep these instructions in a safe place!

SCHEBA Elektromasch.Bau
GmbH
HafensCr.36
97424 Schweinturl

Dösch Elektromaschinen
GmbH
SonnensÍ. 18
95111 nehau

K.Schneider lnh. K.Meuner
Blaiche¡str.7
95326 Íulmbach

Heidenreich GmbH u Co KG
Bernecker Sr. 51

95448 8âyEuth

Am Ende J. Elektrotechn¡k
lm Ziegelw¡nkel 3

96317 Nmnach

Fritz Schlund lnh. Morgenroth
Callenberger Str.40 A
36450 Coburg

Kurt Oüo
Holzweg '11

97600 8ad Ks¡ngen

Ralf Ullrich El.l4æchinenbau
Ernsc-Thälmann-Str. 9
90593 Hohlebom

W. J. D¡ethold
Rheinmehllsr.4
99610 Sömerda

Rudolf Friu GmbH & Co. KG
Weinbergstr.3
99819 Eisenach

HIWESO GmbH Werkzeug-
und Maschinenbau
Langensche¡dtstr.3
99867 Gotìa

Elektro Seiderer
MârkLstEße 1 1

93458 Eschlkâm

Hans Meierhofer GmbH
Römerstr.8
94¡132 Pasu
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E Er
W- lnstructions de sécurité -

Attent¡on: afin de réduire le r¡sque décharge
électrique, de blessure et d'incendie lors de

I'utilisation d'appareils électr¡ques, obseruez les

mesures de sécurité fondamentales su¡uantes. lísez

et observez ces ¡nstructions auant d'utiliser I'appareil.

1, Ueillez à tou¡ours garder un enu¡ronnement de

traua¡l bien ordonné.

Tout désordre dans I'environnemenc de cravail

augmente le risque d'accidenc.

2. leîez compte des facteurs extérieurs

N'exposez pas les appareils éleccriques à la pluie.
N'ucilisez pas d'appareils électriques dans un
environnemenc humide ou décrempé. Veillez à

ce que la zone de travail soit bien éclairée. N'uci-
lisez pas d'appareils électr¡ques si des liquides ou
des gaz inflammables se crouvenc à proximité.

3, Protégez-u0us contre les décharges électriques

Evitez le concacc corporel avec des surfaces
reliées à la cerre (par ex. luyaux, radialeurs,
cuisinières électriques, réfrigérateurs...). Lors de
cravaux à I'extérieur ou si de I'humidité ou des
poussières conductrices peuvent pénécrer dans
la machine, il est conseillé de brancher l'appareil
sur un réseau protégé par un disjoncLeur
différentiel (RCD, FRCD) avec un déclenche-
ment à 30 mA maximum,

4, fenez les enfants éloignés

N'autorisez aucune tierce personne à loucher
à l'appareil ou à son câble d'alimentation. Tenez
coute personne éloignée de vocre domaine de
cravail.

5. Rangez uos appareils dans un endro¡t sûr

Les appareils non utilisés doivent êcre rangés
dans un endroit sec, fermé et hors de porcée des
enfants.

6, Ne surchargez pas uotre appareil

Vous cravaillerez mieux ec plus sûremenc dans la
plage de puissance indiquée.

7. Utilisez I'appareil adéquat

N'utilisez pas d'appareils ou de dispositifs adap-
tåbles de trop faible puissance pour exécuter des
travaux lourds. N'utilisez pas d'appareils à des
fins et pour des travaux pour lesquels ils nron!
pas été conçus (par exemple: n'employez pas de
scie circulaire à main pour abactre et tailler des
arbres).

8. PoÉez des uêtements de traua¡! appropriés

Ne portez ni vêcemencs larges ni bijoux. lls
pourraient être happés par les pièces en mouve-
menc, Lors de travaux à I'air libre, il esc recom-
mandé de porter des gants en caoutchouc ec des

chaussures à semelle anti-dérapance. Si vos che-
veux sont longs, coiffez-vous d'un f¡lec à che-
VEUX.

9. Portez des luneltes de protection

Utilisez aussi un masque si le travail exécuté
produit de la poussière.

10, Préseruez le câble dralimentation

Ne porcez pas I'appareil par son câble d'alimen-
tacion e! ne tirez pas sur ce dernier pour débran-
cher la fìche de la prise éleccrique. Evitez tout
contåc! du câble avec Une source de chaleur,
avec de l'huile ou une arête lranchance.

1 1. Fixez bien la pièce

Employez un dispositif de fixation ou un ét¿u
af¡n de b¡en immobiliser la pièce. Elle sera ainsi
bloquée plus sûremen! qu'avec vocre main ec

vous disposerez encore de vos deux mains
libres pour I'appareil éleccrique.

12. Travaillez tou¡ours en position stable

Evicez d'adopter une position fatigante pour le
corps. Veillez à ce que vocre appui au sol soit
ferme et conseryez l'équilibre à tou! momenc.

13, Entretenez uos appareils et outils
soigneusement

Maintenez vos outils affûcés et propres afin de
cravailler mieux ec plus sûrement. Observez les
direcLives d'encretien et les indicacions relatives
aux changements des outils. Vérifìez régulière-
ment l'étât de la fìche et du câble d'alimenøtion
et, en cas d'endommagement, faites-les changer
par un spécialiste agréé. Surveillez périodique-
ment l'étac du câble de rallonge ec remplacez-le
s'il est endommagé. Maintenez les poignées
sèches et exempces d'huile ec de graisse.

14. Ilébranchez la f¡che de la prise électrique

Lorsque vous ne cravaillez pas avec I'appareil
ainsi que lorsque vous désirez procéder à son
entrecien, ou à un changemenc d'outil (lame de
scie ou forec par exemple).

1 5. Ne laissez jamais de clés sur !'appareil

Avant de mettre lrâppareil en marche, assurez-
vous que les clés ec oucils de elibrage onc bien
écé retirés.

B+M Blumenbecker GmbH
Sudhoferueg 99-107
59269 Sec{(m

Reinhard Dahlmann GmbH
Hans-Böckler-Str. 45
59348 1üdinghausen

Manfred Johr
Am Ringofen 3

59425 Unna

Lingemann GmbH & Co KG
Wiebelsheidestr 48
5g?57 Amsùerg

Dipl.lng.(FH) Volker Sennock
Wormser Str, 45-47
68309 Mannhe¡n

70000

Vydra + Herr GmbH
Leuschnerstraße 36
?01?6 Silutlgart

Werner Högerle Elektrowerkz.
Musberger str. 1 1

70771 le¡nlelden-Echterd¡rgen

Heinz Gantner
Bismarcksr 36
71229 leonbe]g

Werner Ehrle Dipl.Jng. (fh)

Markgröninger Str. 63

71673 Asperg

Elekro Seeger GmbH
Talsrraße 26
72229Ãohtdort

A, Fütterer lnh. Uwe lla¡er
GeMigstraße 7
76131 thrlsruhe

Dipl.-lng. Kögel & Ernst & Co
GmbH
Ooser Kirchstr. 20-22
76532 Baden-Baden

J. Schne¡der Elekrotechn.
GmbH
HelmholÞstr, 13

77852 oflenbulg

Röschke GmbH
Landshuær Sk. I 01

84030 E]goldlng

60000

Willi Cuntz Elekro-Anlagen
Ludwigscraße 8
61239 0beFMörletr

R. Noak Elekromaschìnenbau
Lothringer Straße 9
63450 Hanau

l'larelli GmbH lnh.P.& F.Marelli
Heegheimer Sr.20
63674 Altenstâüt

Elektro Zimmermann GmbH
Glattbacher Shße 10
63741 Aschafenburg

Gierse Elektromaschinen
GmbH
Xaveriusstr 3

59929 Br¡lon

Rudolf Friu GmbH & Co. KG
Hans-Sachs-Straße'17-23
65428 Bûselsheim

Elektro-Kramer GmbH
lm Loczbeckhof 4
77933 lahr

D¡llmann GmbH
Waldhornstraße 65
80997 Mi¡nchen

Mobren Maier
ln der Lache'1 Miihlhaus.
78056 Vllllngen-Schwonningen

EGT Geb.+lnformati-
onstech.GmbH
schonacher Str, 2
70090 lribelg

Motoren l'4aier
Dùrrheimer Str.40
78166 0onauesdr¡ngen

Johann Endress lYæch.Bau/
Elwkz
Schmalwegle 6 /lVorndorf
78579 l,¡euhausen

Heinz Baumgartner
Höllstein Bernhardstr.'l
79585 Steinen

Huben Bögle lnh.Helga Bögle
Scheffelstr. I /Luttlngen
79725 laufenburg

00000

Nesslauer GmbH
Niederfeldsr.4T
8¡1080 l,¡eufahm

Holder GmbH
Roberc-Bosch-Str.1 A
86825 Bad Wöñshofen

Alben Schmid
Schwindegger Sr.42
8¡1405 Wasentegcmhact

Grieb GmbH Elekuomot. Tech-
n¡k
Kirchenweg 7
845?6 Telsing

Rudolf Schabmüller GmbH
Bunsenstr.2l
05053 lngols,ladt

Adolf Sterr
Burgermühlstr.7
05360 Moosburg

Gerhard Birling E-Mæch -Bau
lnh. U. Schütt
Benzstraße 14
86356 ileusäs

Peter Belousow
Gollingkreuter Weg 12
86529 Schrobenhausen

Hans Eisele GmbH
Lombacher Sç.67
72293 Glatten

Manin Eberhardt
LüderiusBaße 10
72458 Albstadt

Gröner Elektro GmbH
Bachstr.53
73079 Süsen

Ernst Roos
W¡lhelm-Enssle-Str. 66
73630 Remshalden

G. Maier Elektrotechnik GmbH
Gustav-Schwab-Str. 1 6
72?G2 Reull¡ngen

Wilhelm Brâunle El.Motoren
Schelmenâckersraße 5

73033 Göpp¡trgen

Joachim Schlecht lnh.F,Lang
Am Göhlenbach 1 05
8?439 Kempten

Elektro-Freudenberger GmbH
Rudolfsrraße 10
68280 Sulzbach

Bela Beei GmbH
Berliner Sr 1 32
66424 Homburg

Peær Fischer GmbH
Dieselslr.20
66763 D¡llingen

Walter + G. C. Lciffler
Bürgerme¡scer-Benz-Srr. 5

67259 Be¡ndeEhe¡m

E. W. Neu GmbH Grosshandel
Cornelius-Heyl-Straße 58
67547 Woms

Diez Eleklromaschinenbau
Austraße '14

73265 Dett¡ngen

R. Pöppel GmbH & Co. KG
Alpenstr.45
87700 Memm¡ngen

Elektromaschinenb Mangold
GmbH
Siemenssraße 12
00048 friedriGhshalen

Mârtin Elektrotechnik GmbH
Kuppelnaustraße 43
88212 nauensburg

Hurter Elektomæchinenbau
GmbH
KunstmÍihleweg 6
08299 leulk¡rdr

Paul Löchle
Salmas Nr. I
07534 0beßtaufen

Odos Pumpen-Antr¡ebs-
techn.GmbH
Renettenweg 9
73730 E$l¡ngen

Ziegler Elektroæchnik GmbH
Adlerstraße 17
7¡1564 Cn¡lsheim

Fischer Elektromotoren GmbH
Allfeld / Schüuenstr.1 9
74842 Bill¡ghelm

Karl Kamperschrör
Garmischer Sr. 14
82418 Mumau

Dieær Zeller
Alpenblick 5

82547 EuBshurg

Ernst Höck
Auss, Münchener Sr.48a
83026 Bosenhe¡m

Franz Suberger
Tittmoninger Str.51
03308 Tmstberg

Dipl.lng.(FH) Herbert Heuser
Lenggrieser Straße 61

83646 Bad Tölz

6

Henner G Simon
lnh Frank Simon
W¡lhelm-Ræbe-Straße 1 6
67663 fúiseßlaulem

Schiillhorn Elekromæchbau
GmbH
Waldseer Sr 90
88400 ¡ihemch



@

Motoren Ehlefr GmbH
Elverdisser Sraße 113
32052 flef'old

Hartmann-Elektromaschinen
GmbH
Preussisch Srröhen 1 51

32369 Rahden

Wolfgang Pawils
Werner-Nordmeyer-Sr 1 I
31226 Peine

Schulsr- 2
31655 Stadthagen

Bredeme¡er Elekt¡omaschinen-
bau GmbH
Rehrener St¡aße 7
31749 Auelål

Rudolph Elekrromotoren
GmbH
Pyrmonter Str. 40
31709 llameln

Gernröder Elek.14asch,Bau

GmbH
Riethfeld 6
37339 Eemmde

& Co.KG
Brabanær Str, '10'l

41?51 Vießen

Karl Lohmann
Rosenhügeler Straße 25
42059 Remsh€id

PEA Pöttgens Elektrom. GmbH

Júlicher Strâße 'l 1 4 A
52070 Aachetr

Scheen E-Techn¡k
Heinrich Scheen GmbH
Am Birkenfeld 1-3
52222 Slolberg

Kleinen Elektromaschinen
GmbH
RúrsÍ 7

52349 0üæn

Wilde GmbH
Feldganensr. 1-Heistersch
53773 Hennef

Josef Weber
Elektrogroßhandel & Repâratur-
werk GmbH & Co.KG
Auer-von-Welsbach-Straße 6
54292 Trier

Frey Elektromaschinenbau
GmbH
lndustr¡estraße 44
55120 Ma¡nz

Wolfmm Schiemann Elekro-
masch. GmbH
Vielbacher Weg
56424 Mogendoí

Elekromocoren Krämer GmbH
& Co. KG
Am Ohligspfad 32
56564 Nem¡ed

Andreas Fuhrmann
Mayener Str 16
56723 Kehrig

Erich Schäfer KG
Käner Str. 1 1

5?074 S¡egen

Michael l,1ies Ankeryickelei
Saynstraße 1 5

5?62? flachenburg

Hans-Rainer Gördes
Neue Straße 28 b
50135 flâgen

Poschner & Bock lnh.K.Schöbel
Bahnhofstr. I 8
38642 Goslâr

H.-1. Schulschenk Elekromstr
Bergfeldsraße '1 5

30122 Bmunshweig

Elekcro-Ohlhoff lnh. S. Kuhls
Braunschwe¡ger Str, 70
38518 Gifhom

Thomas Könlg
AmTiedberglll
30035 Zilly

Peter Gerber Elekkowerkzeuge
Siedlerueg 6
39124 Magdehurg

Bernhard Thieme
Bre¡tetor 3'l
3S24S Balty

40000

M. Rochen
Elektromæchinenbau
lvlax-Planck-Ring '19

407G4 latrgenleld

Tillmanns OHG
Bolksbuscherstmße l4-16
41239 Mönchenglâdbach

KF Antriebs- und Förder-
anlagenbau GmbH
Normannensr. 1 1

41462 tleK

Elektro-Jansen u Kùsters GmbH

Basten & Palapys GmbH
Mu-Planck-Ring 20
460¡llt 0beñausen

llotorenbau Dingden GmbH
Karolingersrraße 3

46¡ß9 Hamminkeln

Hannig & Zender GmbH Elek-
Íom,
Homberger Sraße 250
47¡143 Moeß

Heinrich Look Jun
Kranenburger Str.90
47533 Keue

Jung + Schummers GmbH
Lewerentzstraße 44
47798 l(Iefeld

Neudecker &Joliu GmbH & Co.
Venneweg 28
48712 Gescher

Elektromasch-Bau Häder GmbH
Gesmolder Str.78
49324 Melle

Wilhelm van Meegen GmbH
Karl-Friedrich-Benz-Str.6
49377 Uechta

50000

Heinrich Oberfenner
E Rep.Werk
Vincenzstraße 2
51065 Kö|tr

KarlZimmermann GmbH
Gewerbehofl0-12
51469 Berg¡sch cladbach

Paul & Markanner GmbH
Nordscernsraße 22-28
45329 Esen

16. Euitez tout démarrage intempestif

Tanc que I'appareil esc branché au réseau élec-
cr¡que, ne le porcez jamais en ayant le doigt placé
sur lrinterrupceur, Avant de relier I'appareil au
réseau électrique, assurez-vous toujours que
I'interrupceur est en posit¡on d'arrêc.

17. Gâble de rallonge électrique pour I'extér¡eur

N'utilisez en excérieur que des câbles de
rallonge éleccrique homologués pour cec usage
(cf. marquage correspondanc).

18. Soyez toujours uigilant

Observez votre travail. Usez de bon sens et
soyez touiours prudent. N'employez pas
I'appareil lorsque vous êtes fatigué ou discraic.

19. Contrôlez toujours que votre appareil n'est pas

endommagé.

Avanc de réuriliser un appare¡|, vér¡fiez
soigneusement le pafa¡t fonctionnemen! ec la
conformité des dispositifs de sécurité ou des
pièces légèremenc endommagées. Vér¡fiez que
le fonccionnement des pièces en mouvemenL
soiC correct, qurelles ne gr¡ppent pas ou que
d'autres pièces ne soient pas endommagées.
Tous les composancs doivenc être montés
correc¿ement et remplir toutes les condilions
pour garanCir le fonctionnement impeccable de
l'appareil. A défau¿ de couce autre direccive
expressémen! précisée dans la nocice d'emploi,
tout dispos¡tif de sécur¡té eC toute pièce
endommagés doivent être réparés ou échangés
de manière appropriée par un réparateur agréé.
Tout ¡nterrupteur de commande défectueux
doit être remplacé par un réparateur agréé.
N'ucilisez jama¡s un appareil dont l'interrupteur
nrest plus en mesure ni de mettre en marche ni
d'arrêter I'appareil correctemenc,

20. Attention!

Pour votre propre sécurité, nru0il¡sez que les
accessoires et dispositifs adaptables mentionnés
dans la nocice d'emploi ou recommandés par le
fabricant de I'appareil. L'utilisation d'accessoires
ou d'outils adaptables autres que ceux recom-
mandés dans la nocice d'emploi ou dans le catâ-
logue peut s¡gnif¡er pour vous un danger

Personnel de blessure,

21. fa¡tes réparer uotre appareil électr¡que par un

spécialiste

Les appareils FEIN sonc conformes aux règles de
sécurité en vigueur. Toute réparacion doit être
faite par un spécialiste et uniquement avec des
pièces d'origine sinon elle peu! être cause de
r¡sques graves pour la sécur¡Èé de I'utilisaceur.

Veu¡llez ranger s0igneusement cette n0tice d'emploi.

Niemann GmbH & Co.
Elt-Techn¡k KG
Vlothoer Str. 1 52
32547 Bad oeynhausen

lng. Wilhelm Schlau

Elektro-Techn. GmbH
Ste¡nweg 12-1 6
3265? Lemgo

Rolf Eickmann
Hohenloher Weg 29
33102 Paderùom

Heìnrich Pape GmbH
El, l'4 oto ren
Niederyellmarer Straße 4
34127 K¿sel

Elektro Bãr
Neuhaldensleber Str. 91

393411 Haldenslehen

Lammers GmbH u Co KG
Saddorst 3

48432 theine

Erich Greschke
lndusÍ¡estr,1â
55743 ldar0bersle¡n

Scheib Elektrotechnlk GmbH
l'4art¡nsÍ.38
¡l¡1223 oüsldorf

Hans Hoesmann
El.Masch.Bau

Alfred-Mozer-Str. 24
48527 ilordhom

Bieker GmbH & Co. KG
Kleinlinden/Bergwaldstr.4
35398 G¡esen

Otto Ufer GmbH u Co KG
Hans-J.-Danckworth-Sr. 2a
35578 Wetzlar

Zimmermann GmbH
Goethestr.4
34626 l{eukirchen

Alfred Ni*che
Weichselstr. 22
3604:l F¡lda

Heinz Holthaus
Brinks¡r 49
49393 Lohne

Schüt¡ler GmbH Elekbo-Masch.
E¡felskaße 3

5?439 Atlendom

Eduard Targoszyk
El.Mæch.Bau GmbH
Buscher Bahn 1 2
41836 llückelhovetr

Elekromotoren Relmann
Bee¡hovenstr. 175
42655 Sol¡ngsn

7

Horst Schwarzêr
Mâtth.-Grünewald-Sr. 38
37154 liorlhe¡m

Becker Elektrom6ch¡nenb.
GmbH
lndustr¡estr. '1 0 Drab.-Hii
51674 W¡ehl

B+M Blumenbecker GmbH
Baarsraße '170

58636 lseilohn
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M- lnstrucciones de seguridad -
¡nf¡lcllitll Con el fin de reducir el peligro

de descarga eléctrica, daños corporales y de incendio
al emplear máquinas eléctricas, obserue las

síguientes medidas de segur¡dad bás¡cas. lea y

obserue estas instrucciones antes de utilizar la

máquina, ¡G0nsefve cuidadosamente las

instrucciones de seguridad!

1. Mantenga en orden su área de traba¡o

El desorden en el área de crabajo aumenta el

peligro de accidente.

2. Ienga en cuenta las influenc¡as del medio
amb¡ente

No exponga las máquinas eléctricas a la lluvia.
No ut'ilice máquinas eléctricas en un ambienle
húmedo o mojado. Cuide que el área de trabajo
esté bien iluminado. No ucilice máquinas
eléctricas en proximidad de líquidos o gases

inflamables.

3. Proté¡ase contra las descargas eléctricas

Evite el contâcto con elementos conecLados
a lierra (p.ej. cubos, radiadores de calefacción,
cocinas eléctric¿s, frigoríficos). Cuando trabaje
al aire libre o si pueden penetrar la humedad o
polvos conducLores en la máquina, es recomen-
dable que la máquina este conectada a un in¿er-
ruptor de seguridad (RCD, PRCD) que actúe a
una corriente de disparo máxima de 30 mA,

4, ¡Mantenga los n¡ños a d¡stanc¡a!

No perm¡ta que otras personas coquen la
máquina o el cable. Mancéngalas alejadas de su

área de trabajo.

5. Guafde sus herramientas en lugar seguro

Las máquinas y herramientâs no utilizadas deben
guardarse en un lugar seco, cerrado y fuera del
alcance de los niños.

6, No sobrecargue su máquina

Trabajará meior y con mayor seguridad
respetando el nivel de polencia indicado.

7, Utilice la máquina adecuada

No utilice máquinas o dispositivos adicionales de
potencia reducida para realizar trabajos pesados.
No utilice máquinas para usos y trabajos para los
cuales no han sido previscos, no utilice p,ej. una
sierra circular de mano para talar árboles y
cortâr ramas.

8. Póngase la ropa de trabajo conveniente

No lleve ropa ancha o joyas, Podrían engancharse
en las piezas en movimiento. Al efectuar trabajos al

aire libre, se recomienda el uso de guances de
goma y de zapatos con suela de goma antìdesli-
zante. Póngase una redecilla para el pelo si lo tiene
largo.

L Póngase gafas protectoras

Póngase también una mascarilla si el trabajo
realizado produce polvo.

10. Preserve el cable de alimentac¡ón

No lleve la máquina colgada del cable y no tire
de éste para desconeclar la clavija de la base del
enchufe. Proce¡a el cable conÈra el calor, el aceite
y de arisøs filosas.

1 1. Sujete la pieza de traba¡o

Utilice un disposicivo de fijación o un lornillo de
banco, con el fìn de sujeør fuertemente la pieza
de crabajo. Así estará afìrmada con mayor seguri-
dad que con su mano y tendrá las manos libres
para maneiar la máquina correctåmente.

12. I'lo extienda exces¡uamente su rad¡o de ación

Evite coda postura que le cause cansancio.
Cuide que su postura de trabajo sea segura y que
le permica conservar el equilibrio en todo
momento.

13. Cuide sus herramientas con esmero

Mantenga sus herramientas afìladas y limpias con
el objeto de crabalar mejor y de manera más
segura. Siga las instrucciones de mantenimienco
y las indicaciones para el cambio de úciles. Com-
pruebe regularmente el estado de la clavija y del
c¿ble de alimencación y en caso de deterioro
hágalos cambiar por un especialista acrediødo.
Compruebe regularmente la prolongación del
cable y en caso de deterioro cámbiela. Mancenga
las empuñaduras secas y exentås de aceite y
grasa.

14. oesconecte la clau¡ja de la red

en caso de no uc¡lizar la máquina, antes de pro-
ceder al mantenimienco y al cambiar la herra-
mienta como p. ei. la hoja de sierra, la broca o
todo tipo de úciles.

tEll,l Se¡vice in Deutschland.

00000 Dieær Nagel Elekromasch.Bau
Limbacher Smße 212

Biebrach GmbH 09116 Chemnih
Leipzige. Str. 132
01127 0rcsden Elrlk Elekrotechn¡k GmbH

Goethesr. I 3
Diecer Haufe 09212 L¡mhacd-oberlfohna
l'4æseneisr. 140
01900 EmsÈhEdoÉ 10000

Ekkehard Kreschmer
E.l'4asch.B.

Hans-Joachlm Volgt & Sohn
Nordlichstraße 48/50
134115 EerlinAugust-Bebel-Str. 7

02705 0lbeßdoff

20000

Friedrich Rûlz
lnh. Karl-Heinz Barnstorf
Reinbeker Redder 102
21031 Hamburg

Emin Peters GmbH
Grossmoorbogen 21

21079 Hamburg

Janssen Elektromæchinen
GmbH
Leerer Landstr.35-41
26603 Ãurich

Herben Krug Elektromotoren
Reichenbacher Sn. 14
0282? Görlitz

Anhur Sachse lnh. W. Klobsch
Spremberger Sraße 27
031/tS torst

Karl-Helnz Fröschke

Südsr. 45
03253 ooDerlug-K¡rchha¡n

Motoren-Walter OHG
W¿chsmuth-Scr.3
04223 Le¡pzig

G. Henschler
Elektrowerkzeugcenter GmbH
Heiterblickstr. 42
04347 ]e¡pz¡g

Rehmec & Hessel Rep.-Sery¡ce
Dorfstr.2/O.T. DehniÞ
04000 Wuzen

K.-H. Melzer Elektrog.GmbH
Hans-Dlttmar-Str,3 A
061 l8 [alle

Elekcrowerkzeuge SGfü Winter
Petzinstr.30
14542 Genow

Lothar Klähr
TGC Markendorf, Ringsu. '12'16

15236 fEnkturt

El.Þ1æch.Seruice Bl.Felde GmbH
R Strzeleo
Am Spiuberg 4

Fuchs u. Nietz GmbH
Kiefernweg 1 6
15907 Li¡bben

Motoren Weigt GñbH
Am Krankenhaus 21-29
16225 EeMalde-f¡nm

Elektro-Schmidt
Berliner Str. 59
16761 ilenn¡gsdoÉ

BMr-Elektr¡k AnF¡ebstechn¡k
Neusreliuer Straße 120
17033 l,leuh6ndenburg

Wolfgang Job
Pribbenower Weg 3

l7l 53 Reuteßladt Stavenhagen

Hans Sauer GmbH
Barkhausenweg I
22339 llâmhurl

Stolze GmbH & Co. KG
Schwerdegerstr. 12
23556 lübeck

RandÈ Elekrom,
lnh.D.Behrens
Klarensrecker Damm 9
21684 Stade

Feldmann Elekromooren
GmbH
Am Emsdeich 5

26789 Leer

H. Tiemann Elekro-
masch.GmbH
Neue Reihe 65
27472Cuhduea

Bernhard Tennie
Friede.ikensr, 85
26871 Papenburg

Matthias Wendland
Elekromæchinenbau
Am Mühlenkamp 14
27232 Sullngen

Gerhard Frese

E.Masch Bau GmbH
Kreuzweg 5-7
2?367 Soltrum

Friedr Groce Elektro GmbH
Marktstr. 1 6
27404 Heesl¡ngen

Elmas-Albrecht GmbH
Fehrbell¡ner Str. 29
13505 8el¡n

lhrke Anriebstechnik Emb
Bahnhofsr. 16
172t3 MalchM

Elektrodienst
Helm. l'4annheimer
Am Lembkenhof
23966 W¡mar

Orb Möller
Hurc 103
2¡1539 lloumünsler

Gebr. Friedrich Elektrotechnik
Langer Rehm 1 0
24149 Kel

Elma GmbH
Zeilz Elektro-M.Bau
Auestr. T-9
06712ZelE

Walter Jessen GmbH
Heinrich Hertz Str, 1 8
24837 Schles¡g

Wilhelm Kleeberg GmbH
Graf-Zeppelin-Sr. 5

24941 Hensbuq

He¡nz Martens
Westertweute '10

25541 Brunsùi¡ttel

Motoren-Jacobs GmbH
Hamburger Straße 57
25?46 Helde

Lamschlck GbR

Wiebach lnh. Jörg Tuguntke
Elb¡nger Platz 3

27570 BEmeñaven

Elektrotechnik Januen GmbH
Wittlingstr.20
27572 Bnmeñaren

Hedemann Elektromasch¡nen-
bau GmbH & Co.
lndust¡iestr.4
20044 Weyùe

30000

Freiberg GmbH
Berliner Allee 28
30855 langenhagen

Brunker St¡eg 2
31061 Alteld

Müller GmbH
Westerstr,76
25336 Elnshom

Kurt Schulz GmbH i.G.
Albert-Köhler-Str. 10
29221 Eelle

Elektro Mooren Müller GmbH
Birkenallee 9

29525 Uelzen

Stöhr Elekromasch¡nenbau
GmbH
Otto-Hahn-Str,4
29664 Walsrede

Am Nordkreuz 26
26180 nadede

Motoren Böhning
Llndenstr.42
06847 0ossu

Patzer - Techn. Fachhandel
Gewerbe. Pestålozzistr.38
07310 Saafeld

Winfrìed Heber Elektromeister
HauptstEße l'l
08115 l¡chtentanne

Jens & Uwe Rülke Gbr
Aue-S¿r.36
08371 Glâuchau

EllB Elektromaschinenbau
Seryice GmbH

JägerstËße 9-l 3
09111 Chemnilz

Elektromæchinen E G.Löckn¡u
Straße der Republlk 1 4 B

17321 ]öcknilz

Garske Elektromæchlnen
Konst¿ntin Garske
Sundskaße l2
10528 EeEen

Elektro-Antr.Technik Albrecht
Neeser Sreig 29
19300 GEhow

I

Reiner Temme
Kurze Str. '10

2631G VaEl
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@ 15. Ret¡re las llaves de la máquina

Ances de conectâr la máquina, asegúrese de que
se hayan quitado las llaves y los útiles de aiusce.

16. Euite toda puesta en marcha accidental
No lleve las máquinas con el dedo puesto sobre
el interruptor mientras esté conectada a la red
eléctrica. Cerciórese de que el interrupCor no
escé act'ivado al conectar la máquina a la red
eléccrica.

17. Prolongación de cable para e¡deriores
Para trabajar en el excerior ucil¡ce solamente
cables de alimentåción homologados y
conven¡enCemen te marcados.

18, Esté siempre atento

Observe su trabaio. Actúe en forma racional.
No utilice las herramientâs cuando no se puede
concencrar.

19. Controle el aparato para determinar eventuales
desperfectos

Ances de seguir utilizando la máquina, com-
pruebe minuciosamente el correclo y adecuado
funcionamienro de los dispositivos de seguridad
y de piezas que presenten daños leves. Com-
pruebe si las piezas móviles funcÍonan correcta-
mence, que no se atasquen y que no presenten
daños. Todas las piezas deben es0ar correcta-
mente montadas y cumplir codos lo requ¡s¡tos
para garantizar el correclo funcionamienco de la
herramient¿ eléctrica. Si las instrucciones de
funcionamiento no contienen indicaciones con-
trarias, I ezas
dañadas adas o
cambiad svenca.
Los inte r cam-
biados en un t¿ller de servicio de posventa. No
utilice máquinas en las cuales no se puede activar
o desactivar el interruptor.

20, iAtención! ¡Para su seguridad!

Utilice las herramient¿s eléctricas, los acce-
sorios, los útiles, etc. según estas instrucciones y
de la manera indicada para la herramienta eléc-
trica en cuestión leniendo en cuentã las condi-
ciones de trabaio y las tareas a realizar. La
utilización del aparaco para crabajos que nor-
malmence no se eiecutan con esta herramienta
eléccrica, puede conducir a situaciones pel¡gro-
sas. La utilización de útiles o accesorios distincos
a aquellos recomendados en el catílogo puede
originarle lesiones personales.

21. Haga reparar la máquina por un especialista
Las máquinas eléccrica FEIN esÍán consrruidas de
acuerdo con las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones sólo deben ser ejecubãas por
especialistas, de lo contrario pueden originarle
accidences al usuario.

iGonserve estas instrucci0nes cuidadosamente!

9



Itr
- lndicazioni per la sicurezza -
AITET'lZl0¡¡E! Durante I'utilizzo di utensili elettrici
deuono essere sempfe osseruate le seguent¡

indicazioni di sicurezza, al fine di evitare il rischio di

scosse elettr¡che, di ¡ncendio e preúen¡re infortuni.
legga e osserui le seguenti indicazioni prima di

utilizzare I'apparecchio. Gonserui con cura le presenti

norme!

1. Tenga sempre ¡n ord¡ne ¡l Suo posto di lauoro

Un posto di lavoro in disordine compora il

rischio d'infortunio,

2. Ienga conto delle cond¡z¡oni ambientali

Non esponga gli ucensili elettrici alla pioggia.
Non ucilizzi gli utens¡l¡ electrici in ambienti umidi
o bagnaci. Si accerti di disporre sempre di una
buona illuminazione. Non utilizzi gli utensili
elettrici in prossimità di liquidi o di gas infiam-
mabili.

3. Si protegga dai r¡schi di scosse elettriche

Eviti contâtti con oggetti collegati a lerra (per es.

tubi, termosifoni, forni, frigoriferi). ln caso di

lavori all'aperto o quando umidicà o polvere
metållica possono penetrare all'interno
dell'apparecchio, è consigliabile collegare l'elec-
troutensile alla rece eletcrica di alimentazione
(RCD, PRCD) con corrente di apertura max.
30 mA.

4. Tenga lontano i bambini

Durante il lavoro tenga lontano allre persone,
impedendo loro di coccare I'ucensile o il cavo di
alimentazione.

5. Conserui i Suoi elettroutens¡li in luogo siDuro

Gli utensili non utilizzati dovrebbero essere
tenuci in luoghi chiusi, asc¡utci e fuori della
portata dei bambini.

6. Non sovraccariehi lutensile

Lavorerà meglio e con più sicurezza nell'ambilo
della pocenza di targa.

7. Utilizzi I'elettroutensile adatto

ln caso d'impieghi gravosi, non usi ucens¡l¡ di
debole potenza o accessori aggiuntivi. Non usi

gli utensili per scop¡ e lavori, ai quali essi non
sono des¿inati, per es. non util¡zz¡ la sega

circolare per abbactere alberi o tagliare rami,

8. Si uesta in modo adeguato

Non indossi abiti larghi o gioielli. Essi potreb-
bero impigliarsi nelle parci in movimento
dell'utensile. Lavorando all'aperto è consigliabile
indossare guanti in gomma e scarpe con suole
ant¡sdrucciolo. Gli evencuali capelli lunghi vanno
oPPOrcunamente raccolti.

g. llsi occhiali di s¡curezza

ln caso di lavori con sviluppo di polvere, utilizzi
una maschera ancipolvere.

10. Euiti usi impropri de¡ cavo

Non crasporti I'ucensile tra¿tenendolo per il cavo
e non tiri il cavo per stâccare la spina dalla presa
di corrente, Protegga il cavo dalle alte tempera-
ture e dal concatLo con olio e spigoli vivi.

1 1. Blocchi il pezzo in lavorazione

Per bloccare il manufatto, util¡zz¡ d¡spositivi di
bloccaggio o una morsa. Con questi il bloccaggio
è più efficace che con la Sua mano, e consence
I'impiego della macchina con encrambe le mani.

12. Euiti posizion¡ mals¡cure

Non assuma posizioni del corpo innacurali.
Mancenga sempre una s¡cura posizione di lavoro
comoda ed equilibraø.

13. Abbia sempre cura dei Suo¡ utensili

Per pocer lavorare bene ed in sicurezza, man-
tenga i Suoi utensili affilati e puliti. Segua le
istruzioni di manutenzione e le indicazioni per il

cambio degli utensili di consumo. Concrolli
regolarmente la spina e il cavo di alimentazione
e, in caso di danni, li faccia sosticuire da lecnico
specializzato. Controlli regolarmente i cavi di
prolunga e li sosc¡cu¡sca, qualora risultino
danneggiati. Mancenga le impugnacure asciutt'e
e libere da tracce di olio o grasso.

14. Stacch¡ la spina dalla presa di corrente

Sconnect¿ l'apparecchio dalla rete eletcrica ogni
volta che lo scesso non è in uso, prima della
manucenzione e per la sostituzione dell'utensile
di consumo, per es. lame da seghetto, punte da

trapano e utensili di consumo di ogni tipo.

15. Non lasc¡ ch¡avi di servizio inserite
nell'apparecchio

Prima di metcere in funzione I'apparecchio, con-
trolli che tutte le chiavi di servizio e gli utensili di
regolazione siano stat¡ colti.
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16. Eviti gli awiamenti accidentali

Non tenga in mano I'apparecchio collegato
alla rete elettrica, cenendo le diø appoggiate
sull'interruccore. Collegando lhpparecchio alla
rete, si assicuri che I'interru¿tore sia disinserico.

17. Caui di prolunga per lauori allraperto

All'aperto utilizzi solo cavi di prolunga
appositamente autorizzati e adeguatåmente
concrassegnati.

18, Usi sempre la mass¡ma attenzione

Osservi il Suo lavoro. Proceda con giudizio.
Non utilizzi I'apparecchio se non può concen-
trare tutLa lrattenzione sul lavoro eseguito.

19. Controlli che I'apparecchio non sia danneggiato
Prima di ucilizzare I'apparecchio, occorre con-
trollare actent¿mente |effìcienza ed il perfecto
funz¡onamento dei dispositivi di sicurezza, e
delle eventuali parc¡ lievemente danneggiate.
Controll¡ che il funzionamenco delle parti in
movimento sia regolare e privo di gr¡ppature e
se vi sono parci danneggiace. Occorre control-
lare che tucte le part¡ accessor¡e siano st,ace
montâte correttamente e che siano soddisfa¿ce
tucce le condizioni, per assicurare un perfetto
funzionamento dell'apparecchio. Le parci ed i

dispositivi di sicurezza eventualmente
danneggiati devono essere r¡parati o sostituiti in
modo appropriato, presso un cencro ass¡stenza
aulorizz¿to,salvo diverse indicazioni r¡portate
nelle istruzioni per I'uso. Gli interructori
danneggiati devono essere soscit'uiti presso un
centro assiscenzaauLorizzato. Non usi quegli
apparecchi, il cu¡ incerruttore non possa essere
più inserito e disinserito regolarmente.

20, Attenzione! Per la Sua s¡curezzal

Utilizzi elettrout'ensili, accessori, ucensili di
consumo ecc. conformemente alle presen¿i
prescrizioni, e nel modo prev¡sto per il rispet-
tivo elettroutensile, tenendo conto delle condi-
zioni di lavoro e del lavoro da eseguire. L'uso
dell'elettroutensile per lavori, che normalmente
non vengono eseguiti con questo apparecchio,
può condurre a s¡cuazioni pericolose. L'uso di
utensili d¡ consumo o accessori diversi da quelli
raccomandati nelle istruzioni per I'uso o nel
catalogo può comporLare r¡schio d'¡nfortun io.

21 Íare riparare gli apparecch¡ solo da personale

specializzato.

Gli elettroucensili FEIN sono conformi alle vigenti
norme di sicurezza. La loro riparazione deve
essere eseguitå solo da personale specializzato,
altriment¡ possono derivare infortuni per I'utiliz-
zalore.

Conserui con cura le presenti racc0mandaz¡oni!
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TE
- Becomendações de segurança -
IMPoRTAI{IE: As seguintes medidas de segurança são

necessárias na utilização de ferramentas eléc'tricas
para protecção contra fogo, lesões e choques eléctricos.

Antes de utilizar estes aparelhos leia e observe estas

recomendações e mantenha-as presente!

1. Mantenha 0 seu local de trabalho dev¡damente

arrumado

Desordem no local de trabalho é uma fonte de
acidentes.

2. Tome em consideração a influência do ambiente
que o rodeia

Não exponha a ferramenLa eléctrica à chuva.
Não utilize a ferramenta eléccrica em locais
molhados ou húmidos. Procure uma boa
iluminação, Não utilize a ferramenLa eléccrica
perto de líquidos inflamáveis ou gases,

3. Proteja-se contra choque eléctr¡co

Evite cont¿cto com peças que estão ligadas à
terra, como por exemplo: fri-gorificos, fogões,
aquecedores e ¿ubos. Para os trabalhos ao ar
livre ou quando pode penetrar humidade ou pó
conducor na máquina recomendamos ligar o
aparelho através de um disjuntor de corrente de
defeico (RCD,PRCD) com uma corrente de
acrivação max. de 30 mA.

4. Afaste as crianças!

Não deixe tocar oucras pessoas na ferrament¿
ou no cabo. Afas¿e-os do seu local de crabalho.

5. Guarde a ferramenta em local seguro

Ferramentas não ucilizadas deverão guardar-se
em locais secos, fechados e fora do alcance de
cflanças.

6. Nã0 sobrecarregue a sua ferramenta

Você trabalha melhor e com mais segurança não
ulcrapassando a capacidade indicada.

7. lJtilize a ferramenta adequada

Não utilize ferramentas e aparelhos adicionais
com fraca capacidade para crabalhos que ex¡gem
maior potência. Não utilize ferramentas que não
estão destinadas para decerminados trabalhos e

fins não adequados, por exemplo não util¡ze
uma serra circular manual para cortår árvores ou
ramos.

8. lltilize a roupa adequada

Não use roupa larga ou jóias. Podem agarrar-se
em peças móveis. E aconselhável para crabalhos
ao ar livre o uso de luvas de borracha e sapatos
com solas não escorregadias. Se usa cabelos
compridos proceja-os com uma rede.

9. Utilize óculos de protecção

Utilize mascaras de proteção em trabalhos de
muitâ poeira.

10. Não utilize o cabo para funções diferentes

Não transporte a ferramenta pelo cabo, nem
puxe o cabo quando a desliga da comada. Proteja
o cabo contra calor, óleos e canlos agudos.

1 1. tixe a peça a trabalhar

Utilize um torno de bancada ou outro disposi-
tivo de fixação para segurar a peça. Ela escá assim

ma¡s segura do que nas suas mãos, e ficará com
elas livres para crabalhar com a máquina.

12. Controle a sua pos¡ção

Evite uma posição anormal do corpo. Assegure
uma posição correcla e manlenha sempre o
equilíbrio.

13. ïrate com cuidado da sua ferramenta

Mantenha a sua ferramenta limpa e afiada para
poder trabalhar bem e mais seguro. Siga as

inscruções de manutenção e a indicação para as

mudanças de ferramenta. Concrole regular-
mente o cabo eléctrico e se esgá danifìcado
deixe-o substituir por uma pessoa qualifìcada.
Controle regularmenLe os cabos das extensões e
subscicua-os se estão com defeitos. Mantenha os
punhos secos e livre de gorduras e óleos.

14. oesligue a ficha da tomada de corrente

Quando a ferramenca eléctr¡ca não está em uso,
antes da manucenção ou da mudança dos
acessórios, como por exemplo a folha de serra,
broca e coda espécie de ferramentas da máquina,

15. Não deixe as chaues na feruamenta

Antes de ligar verifique se as chaves e

ferramentas de ajuste foram retiradas.

16, Euite o arranque involuntário

Não transporce ferramenca ligada à corrente
com o dedo no interruptor, Verifique se o inter-
rupcor eslá desligado anles de ligar à corrence.

f7. Cabo de extensão ao ar liure

Utilize ao ar livre sómenle cabos de extensão
auÈorizados e devidamente sinalizados.

14. Elektr¡k l¡ç¡ni çekip prizden çtkannrz
Elektr¡kli cihaz kullan¡lmadlll zaman, bakrm
içlerinden önce ve aleÈ deliçtirileceii zaman
(örneiin dairesel testere, matkap, her türlü
makine alecleri vs.), cihazrn elektrik fiçini çekip
prizden çrkarrnrz,

15. Alet anahtarlannr aletlere takth brrakmayrnrz

Cihazr çalrgtrrmaya baçlamadan önce, anahtar
veya ayar aletlerinin cihaza taklll olup olmadrfrnr
kontrol ediniz.

18. Cihazrn istemeden çaltçmaya baçlamastnt
önleyiniz

Elekcrile bailr olan bir cihazr taçrrken,
parmairnrzrn açma çalcerinde olmamaslna dikkat
ediniz. Cihaz elektrik çebekesine bailanacalr
zaman, açma galterinin kapalr pozisyonunda
olmasrna dikkat ediniz.

17. Açrk sahada uzatma kablosu kullanllmasl
Açrk sahada sadece uygun, özellikle bu tür
kullanrm için öngörülmûç olan ve gerekcili

çekilde içaretlenmig olan bir uzacma kablosu
ku llan rn rz.

18. 0aima dikkatli olunuz

Yaptrlrnrz iEi sürekli takip ediniz. irinalr ve
mancrkL davranrn¡2. Konsantre olamadr!rnrz
zamanlarda cihazr kullanmayrnlz.

19. Gihazda her hangi b¡r hasar olup olmadrõrnt
kontrol ediniz

Cihaz kullanrlmaya devam edilmeden önce,
koruyucu certibatlar veya hafif hasarh olan
parçalar, muntâzam ve yönetmeliklere uygun bir
çekilde kullanrhp kullanrlamryacaklarr ve
fonksiyonlarr hususunda itinalr bir çekilde
kontrol edilmeliler. Hareke¿ edebilen parçalarrn
fonksiyonlarrnr kontrol ediniz, srkrçma veya her
hangi bir hasar olup olmadrirnr da koncrol ediniz.
Bütün parçalarrn doiru monte edilmiç olmasr
gerekir. Bütijn parçalar, elektrikli cihazrn dofru
çaLçabilmesi için gerekli olan yönecmeliklere
uygun olmahlar. Eier içletme krlavuzunda aksine
bir talimat verilmemigse, hasarlr koruyucu
tert¡batlar ve parçalar, yetkili bir servis taraflndan
ømir edilmeli veya deliçtirilmelidir. Hasarlr

çalter ve düimeler de yetkili bir servis taraflndan
deliçtirilmelidir. Açma kapatma galteri dolru
çahçmayan bir cihazl kullanmayrnrz.

20. tl¡kkat! Kendi güuenlifiniz içinl
Elektrikli cihaz ve aletleri, aksesuarlarr, ek aletleri
vs. burada verilen bilgi ve talimatlara göre
kullan¡nrz. Her elektrikli cihazr, öngörûldü!ü
çekilde, mevcut çalrçma koçullarrna ve yaprlacak
olan içe uygun bir gekilde kullan¡nrz. Cihazrn
öngörülmemiç olan bir ig için kullanrlmasr,
cehlikeli drrumlann olusmaslna sebebiyet
verebilir. llgili cihazlar ile, kullanma krlavuzunda
veya katalogda bildirilen ek aletlerin haricinde
baçka alecler kullanrlmasr, sizin için yaralanma
tehlikesi yaracabilir.

21. Tamir ¡çler¡n¡ sadece yetkil¡ elektrikçiler
yapmahdrr

FINE elekcrikli aletleri, bilinen ve geçerli olan
güvenlik yönetmeliklerine uygundur. Bütün
tamir içleri sadece yetkili elekrrikçiler taraflndan
yaprlmahdrr, aksi halde cihazr kullanan kiçi için
kaza ve t'ehlike sözkonusudur.

Bu güuenlik bilgilerini itinalr bir çek¡lde muhafaza
ed¡niz!
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- Güuenlik bilgileri -
0IKKAT! Elektronik cihazlar ue aletler kullanrrken,
elektr¡k çarpmastna, yaralanma ue yanma tehlikesine
karçr, çu güuenlik önlemlerine daima ¡likkat
edilmel¡dir. Gihazl kullanmaya baçlamadan önce bu
talimatlan okuyup, onlara uyunuz. Bu güuenlik
bilgilerini iyi muhafaza ediniz!

1. Çahçtrfrnrz sahayl temiz ve muntazam tutunuz

Çalrçtrirnrz sahanrn dairntk veya dûzensiz olmasr,
kaza tehlikesi yaratrr.

2. Çevrenin etkilerine dikkat ediniz

Elektrikl¡ cihazlan ya!mura maruz brrakmayrnrz.
Elektr¡kli cihazlan nemli veya rslak yerlerde
kullanmaylnrz. Cihazlarrn kullanrldrlr yerin iyi
havalandrrrlmasrnr sailaylnrz. Elektrikli cihaz ve
aletleri, yanlcr srvrlarrn veya gazlarrn yakrnrnda
kullanmayrntz.

3. Elektdk çarpmastna karçt önlem altntz
Toraklanmrç olan parçalara temas etmemeye
çahçtnrz (örnelin borular, rsrtma sistemleri,
kalorifer, ocak, frrrn, buzdolabr vs.).
Açrk bir sahada çalrçrrken veya cihaza nem veya
elekcr¡k iletebilen toz girme ihtimali olan
yerlerde, cihazr elektrile fazla 30 mA devreye
girme akrmrna sahip olan bir hatall akrm
koruyucu çalceri (RCD, PRCD) üzerinden
bailamanrzl tavsiye ederiz.

4. Çocuklarr cihazdan uzak tutunuz

Cihaza veya kabloya baçka birinin dokunmas¡na
ve çahçtrirnrz sahaya üçüncü bir çahrsrn girmesine
¡zin vermey¡n¡2.

5. Elektrikli cihazlannlzl emin bir çekilde muhafaza
edin¡z

Kullanrlmamlç olan cihazlan kuru, kapah ve

çocuklarrn eriçemeyeceÈi bir yerde muhafaza
ediniz.

6. Elektrikli cihazlarrn aç1fl yüklenmemes¡ne dikkat
ed¡n¡z

Cihazlar, teknik özelliklerine uygun olan srnrrlar
dahilinde daha iyi ve daha güvenilir çahçrrlar.

7. ller iç ¡çin uygun ue doúru aleiler¡ kullantntz
Aftr içler için yeter¡nce gücü olmayan cihazlar
veya cihazlara økrlan aletler kullanmayrnrz.
Cihazlan, amaçlanna uygun olmayan veya
öngörülmüç olduklarr içler drçrnda bir iç için
kullanmayrnrz; örnefin bir portatif da¡resel
testere ile aiaç, dal veya odun kesmeye
çahgmayrnrz,

0. Uygun iç elbiseleri giyiniz
Kollarr veya paçalarr bol olan elbise g¡ymey¡niz
ve ziynet eçyasr takmayrntz. Bu gibi giysi ve
aksesuarlar, hareket eden alet parçalarrna
t¿krlabilirler. Açlk alanda çahç¡rken lascik eldiven
ve kaymayan ayakkabrlar giyiniz. Saçlarrnrz
uzunsa, saç filesi takrnrz.

9. Koruyucu gözlük kullanrnrz

Toz oluçan içlerde çalrçrrken solunum aygttt
(maske) kullanrnrz.

,l0. 
l(abloyu amactna uygun olmayan bir iç için
kullanmayrnlz

Kabloyu, aleti taçrmak için kullanmayrntz ve fiçi
prizden çrkarmak için kablodan tutup
çekmeyiniz. Kabloyu srcaktan, yaldan ve keskin
kenarlardan koruyunuz.

1 f. lçlenecek olan parçayt em¡n bir çek¡lde
sab¡tleyiniz

lçlenecek olan parçayr sabitlemek için, germe
tertibatr veya mengene kullanlnrz. Böylelikle
içlenecek olan parça daha emin ve saflam bir
çekilde sabiclenmiS olur; iglenecek olan parçayr
elle gerektiii kadar srkr rutmak mümkün delildir.
Ayrrca, böylelikle elleriniz serbest olur ve
makineyi iki elinizle kullanabilirsiniz.

12, 0urdufunuz yerden ùaçka bir yere açrrr
derecede uzanmaytntz

Vücudunuzun normal konumuna açlrr aykrrr bir
çekilde durmamaya çah;rnrz. Emin bir çekilde ve
daima dengeli durunuz.

13, Gihazlanntztn baktmtnt itinah yaprnlz

lyi ve emin bir çekilde çahçabilmek için,
aletlerinizi keskin ve cemiz tutunuz. Bakrm
talimatlanna ve alet deliçtirme veya yenileme
zamanlanna uyunuz, Fiçi ve kabloyu muntâzam
araltklarla kontrol ediniz ve her hangi bir hasar
veyaanza tespit ederseniz, uzman ve yetkili bir
eleman taraflndan defiçcirilmesini sa!layrntz.
Uzatma kablosunu da muntazam aralrklarla
kontrol ediniz ve her hangi bir hasar veya anza
respit ederseniz de{içririniz.

18. Esteja sempre atento

Observe o seu trabalho, Proceda com cuidado.
Não utilize a ferrament¿ se não está concen-
trado.

19. Gontrole as auarias eventuais do seu aparelho
Antes de concinuar a usar a ferramenta deve
verific¿r cuidadosamente se os disposic¡vos de
protecção ou codas as peças levemence danifi-
cadas funcionam da maneira decerminada e
impecável. Verifique a função dos componentes
móveis, se estão presos ou se existem peças
danificadas, Todas as peças devem estar bem
montadas e preencher todas as condições para
garantir o bom funcionamento da ferramenta
elécCrica. Dispositivos de proCecção e peças
danificadas devem ser substituidas ou reparadas
através de uma ofìcina de reparação especiali-
zada. lnterruptores danificados devem ser
subsc¡tuidos numa oficina especializada. Nunca
utilizar a ferramenta cuio interruptor não accua.

20, Atenção! Para a sua segurança!

U tilize ferramentas eléctr¡cas, acessórios, ferra-
mentas intercambiáve¡s, etc. de acordo com
est¿s recomendaçôes e da maneira previstâ para
as repectivas ferramentas eléctr¡cas consi-
derando as condições de trabalho e o crabalho
a ser executado. A utilização do aparelho para
trabalhos que normalmence não são executados
com est,a ferramentâ eléccrica pode conduzir a
uma situa@o perigosa. A utilização de peças ou
acessórios diferences que não são recomendadas
nas instruções de serviço ou no catálogo podem
significar um perigo pessoal para V.Exas.

21. Repare a sua ferramenta num Goncess¡onário
autorizado

As ferrament¿s elécÈricas FEIN são fabricadas de
acordo com importantes normas de segurança.
As reparações das ferramentas eléctricas só
podem ser feitas em centros de assis!éncia
autorizados pela marca pois de forma contrária
o utilizador incorrerá em riscos de utilização
ad icionais.

Conserue cuidadosamente estas instruções,
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- Ynoöeí[elç ootPoÀeíoç -
nP0I0XH! Korú rn XpíoI IÀeKTplKóv epY0Àeítov npénet

vo Ànrp0oúv un' ór[n ro oxóÀou0o ßootxó Uérpo

oorloÀeíoq yto r4v npoorooío xorú rqq 4ÀexrponÀ4[íoç,

nvõúvou rpou¡rortogoú xot nuproyrúç. Atopúore

npooexrtxó ouréq rrç unoõeílerç nptv ¡p4or¡ronot(oere

rq ouoxeu[. 0uÀúyere roÀó ouréç rrç unoõeíletç!

1. Kporóre Túqî oTo Xópo epYooíos o0ç

Aro[io orov ¡óPo ePYooíoq ooq
ouvenóyetot rívõuvo otu¡q¡rótulv.

2. t\ópere un' órün rlq entõpúoerq rou neptpóÀÀovroç

3. flpoorureu0eíre onó ¡ÀerrponÀ1{ío

c,
ú
ío

[o, ouvLmótot ¡
óm¡ õtoppo¡q
ro xúrÀoPo oe

4. AnopoxPÚvere ro nolötú

M¡ vo oYYíoouv
ro ouoKpuvere
Tq

5. OuÀúyere ro qÀexrprxó epYoÀeío ooq oe ooQoÀéç

[ép0q
M¡ ¡p¡or¡ronoLoÚ¡-revo epyoÀeío vo
guÑóyowoL oe oreYvoÚq, r<ÀeroroÚq

iópouç, ¡.rorPtó onó notõtó'

6. Mnv urepqopróvere ro qÀexrprxó ooç epyoÀeío

Epyó(eme r<oÀÚtep.o r<ot oorpoÀéorepo
or¡v npoõtoypoppévn nepro¡¡ to¡Úoç.

7. Xpqorponoteíre ro ot¡oró ¡Àexrprxó epyoÀeío

8. 0opúre xoróÀÀ4Ào poÚ¡o epyooíoq

õt¡róxL yLo to ¡roÀÀtÓ.

9. 0opúre npoororeurtrú YuoÀlú

Xp¡or¡lonoteke ovqnveuortK¡ ¡-róoxo oe
nepíntcoo¡ epyooróv ¡.re õ¡¡loupyío
oróvr¡ç.

10. Mq Xpqotlonoleíre xoÀóõlo yro epyooíeç yto rtq

onoÍeç õev nPooPí(ovrot

Mqv xpotóte to epyoÀeío onó to r<oÀóõró

rou Kot Unv ro rpoBfue onó to xoÀóõLo yto
vq ro PyóÀere onó tr¡v nPí(o.
11 pooroteÚere to r<oÀóõro onó 0ep ¡-rót¡to'
Àóõr xqt ¡.rutepéç Yovíeq.

1 1. AoQoÀÍoTe ro epyoÀeío

12. Mrl orúßere nóPo noÀÚ

AnogeÚY u

oó¡.rotoq otYouPo
KOt VO Kp

1 3, neprÍ0teíole npooexrtró ro epyoÀeío ooq

r<oÀóõro Kot ro gtq Kqt õóore to oe
nepím<oor1 pÀÓßnC vq owtt<otoqroOoÚv
qnó évov qõetoÚ¡o etõLr<ó. EÀéyXete tor<tLr<ó

ro entpnKuvrtKó r<oÀóõ e

nepínrcoor¡ BÀóB¡q. Ot
vo e(vot oreyvéq, vo gr¡

onó ÀóõL r<ot Àínoq.

1 4. Byó(ere ro gtç onó r¡v nPí(o

Ie nep(moloq ¡r¡ ¡p¡oeolq tou ¡Àer<tpLr<oÚ
epyoÀeíou, nptv rqv opXri ttov epyooLóv
ouwqpqoeroq Kqt orrìv nePínt<lo¡
oÀÀoyl¡q n.X. rnq nprovóÀo¡-roq, tou
rpunqvtoÚ xot 1.t¡¡ovrróv epyoÀeíov
nowóq eíõouç.

1 5. Mqv [e¡vúre ro xÀetõlú rou ¡l4¡ovtiporoq oro

unXóvnlo

EÀéyÇte nptv Oéoete to epyoÀe(o oe 
.

Àettòúpyío ótL é¡ete ßYÓÀet ro KÀetõtÓ Kqt

ro epyoÀeio PÚO¡rtoqç.

16. AnoQeÚYeTe Tl¡v óOsÀn 0é04 oe Àetroupyío

íou.

17. KoÀóõro enruixuvonç or4v Únotopo

Xp¡oL¡.ronoreke or¡v ÚnotOpo ¡róvov yt'
outóv to or<onó eyrpt¡.révo r<oÀóõto ge

o¡ettxr¡ oqgovo¡.

1 8. No eíore núvro nPooerrtroí

v ePYoo(o ooç.
r¡ ¡Pr¡ot¡-ronoreke. to
qre ouYKewpouevot.

19. EÀéy¡ere eúv ro epyoÀeío o0ç éXel PÀú0eç

oe ouvepye(o ouw¡P¡oeolq. M¡
¡p¡oLpronoLeíte epyoÀeío mq onoíq õev
ovoíyer r<or xÀe(veL o õroxónrqq,

20. Ilpooo¡ri! fro r4v oorpúÀetó ooq!

xoróÀoyo ¡.rnopeí vo o4¡ro(ver Yto ooq
npoo<lntró xívõuvo rpou¡rotto¡-roÚ.

21. Enroxeuri póvov onó elõtxó 4ÀerrpoÀóYo
nóretwot
oÀeíoq.
óv ¡.tóvov
opettró

uqÍoro-rot xivõuvoq otu¡r¡¡rÓrc,-rv yLo to
xpiorn.

0uÀúyere npooexrtrú rrq nopoÚoeç ur0õsíqelq

oûeoÀeíoç!
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